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SICHERHEITSINFORMATION

1.

10.

11.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, ohne Vorankindigung in dieser
Gebrauchsanweisung Anderungen am Produkt vorzunehmen, die als notwen-
dig oder nutzlich erachtet werden.

Bevor Sie |lhre neue Waschmaschine in Betrieb nehmen, lesen Sie diese
Anleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen
auf. Wenn Sie sie versehentlich verloren haben, fragen Sie den Kundendienst
nach E-Kopie oder Ausdruck.

Bitte stellen Sie sicher, dass die Steckdose sicher geerdet ist, der Wasseran-
schluss ist zuverlassig.

Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung von Personen (auch Kinder) geeig-
net, die kdrperlich, sensorisch oder geistig behindert sind oder keine nétige
Erfahrung oder ausreichend Kenntnis von dem Produkt haben, aul3er sie von
einer Person, die fir ihre Sicherheit verantwortlich ist, Anweisungen fur den
Gebrauch des Geréts erhalten haben oder von dieser beaufsichtigt werden.
Dieses Gerat kann von Kindern von 8 Jahren und alter sowie Personen mit
eingeschrankten kdrperlichen, sensorischen bzw. geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und Wissen verwendet werden, wenn sie eine Beauf-
sichtigung bzw. Anweisung fur die Nutzung der Maschine auf sichere Weise
erfahren und die Risiken gekannt haben. Die Kinder dirfen nicht mit dem
Gerat spielen. Die Reinigung und Wartung durfen nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgefuhrt werden.

Die Kinder mussen beaufsichtigt werden, um sicher zu stellen, dass sie nicht
mit dem Gerat spielen.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller, seinen
Kundendienst oder ahnlich qualifizierte Personen ersetzt werden, um eine
Gefahrdung zu vermeiden.

Die neuen Schlauchsets, die mit dem Gerat geliefert werden, sind zu verwen-
den, und alte Schlauchsets sollten nicht wiederverwendet werden.

Bei Geraten mit Beliiftungséffnungen im Boden darf ein Teppich die Offnungen
nicht verdecken.

Die Kinder unter 3 Jahren sollten ferngehalten werden, es sei denn, sie werden
sténdig Uberwacht.

Der maximal zulassige Eingangswasserdruck, 1 MPa, fur Gerate, die an das
Wassernetz angeschlossen werden sollen. Der minimal zuldssige Eingang-
swasserdruck, 0,1 MPa, wenn dies flir den korrekten Betrieb des Gerats
erforderlich ist.



12.

13.
14.

Die maximale Waschkapazitat betragt 6/7 kg.
Nur fUr den privaten Hausgebrauch.

Dieses Gerat ist fir den Haushalt und ahnliche Anwendungen vorgesehen, wie
z.B.

- Mitarbeiter-Kiichenbereiche in Laden, Buros und anderen Arbeitsumgebungen.
- Bauernhauser

— von Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohnraumen;

Bett- und Frihstlick-Typ Umgebungen

Bereiche zur gemeinschaftlichen Nutzung in Wohnblocks oder in Waschsalons.



BEVOR SIE DIE WASCHMASCHINE BENUTZEN

1. Entfernen der Verpackung und Uberpriifung

» Nach dem Auspacken, stellen Sie sicher, dass die Waschmaschine
unbeschadigt ist. Wenn Sie Zweifel haben, verwenden Sie die
Waschmaschine nicht. Kontaktieren Sie den Kundendienst oder Ihren Handler.

+ Prifen Sie, ob Sie alle gelieferten Teile und Zubehér bereit haben.

+ Halten Sie das Verpackungsmaterial (Plastiktliten, Polystyrol usw.) aufterhalb
der Reichweite von Kindern, da sie potenziell gefahrlich sind.

2. Entfernen Sie die Transportschrauben

» Die Waschmaschine ist mit Transportschrauben versehen, um mogliche
Schaden am Innenraum wahrend des Transports zu vermeiden. Bevor Sie die
Maschine benutzen, ist es unerlasslich, dass die Transportschrauben entfernt
werden.

+ Nach ihrer Entfernung, decken Sie die Offnungen mit den 4 beiliegenden
Kunststoffabdeckungen.

3. Installieren Sie die Waschmaschine
+ Bewegen Sie das Gerat ohne es an der Arbeitsplatte zu heben.

» Installieren Sie das Geréat auf einer festen und ebenen Bodenflache,
vorzugsweise in einer Ecke des Raumes.

« Stellen Sie sicher, dass alle vier Flil3e stabil und auf dem Boden sind und
prufen dann, ob die Waschmaschine vollkommen eben ist (mit Hilfe einer
Wasserwaage).

» Stellen Sie sicher, dass die Liftungséffnungen am Unterteil der
Waschmaschine (falls auf Inrem Modell vorhanden) nicht durch einen Teppich
oder anderes Material verstopft ist.

4. Wasserzulauf

» Schliellen Sie den Wasserzulaufschlauch gemaf den Vorschriften lhres
ortlichen Wasserversorger an.

e Wasserzulauf — Je nach Modell:
Einzelner Einlass — Nur kaltes Wasser
Doppelter Einlass — warmes und kaltes Wasser

¢ Wasserhahn: 3/4 "Gewindeschlauchanschlufy



. Abfluss

Schlief3en Sie den Ablaufschlauch an den Siphon oder hédngen Sie ihn Uber ein
Waschbecken mit Hilfe der gelieferten "U" Kurve.

Wenn die Waschmaschine an ein integriertes Abflusssytems angeschlossen ist,
stellen Sie sicher, dass das letztere mit einemVentil ausgestattet ist, um gleichzeitige
Be- und Entwasserung zu vermeiden (Siphon-Effekt).

Befestigen Sie den Ablaufschlauch, um Verbriihungen wahrend der Entwasserung zu
verhindern.

. Elektrischer Anschluss

Elektrische Anschlisse muissen von einem qualifizierten Techniker durchgefihrt
werden gemaf den Anweisungen des Herstellers und der aktuellen handelstiblichen
Sicherheits-vorschriften.

Daten Uber Spannung, Stromverbrauch und Schutzanforderungen sind an der
Innenseite der Tlr angegeben.

Das Gerat muss an das Stromnetz durch eine Steckdose mit Erdung gemaf den
geltenden Vorschriften angeschlossen werden. Die Waschmaschine muss gesetzlich
geerdet werden. Der Hersteller lehnt jegliche Haftung fiir Sachschaden oder
Verletzungen von Personen oder Tieren, im Falle der nicht Einhaltung der oben
angegebenen Anleitungen ab.

Verwenden Sie keine Verlangerungskabel oder Mehrfachsteckdosen. Achten Sie
darauf, dass die Kapazitat der Steckdose ausreichen leistungsstark ist, um die
Maschine wahrend der Erwarmung anzutreiben.

Vor jeder Wartung der Waschmaschine, trennen Sie diese vom Stromnetz.

Nach der Installation, muss der Zugang zum Stromnetz oder die Trennung von der
Netzversorgung jederzeit Uber einen zweipoligen Schalter gewahrleistet werden.

Benutzen Sie die Waschmaschine nicht, sollte es wahrend des Transports beschadigt
worden sein. Informieren Sie den Kundendienst.

Der Ersatz von Netzkabeln darf nur vom Kundendienst durchgefiihrt werden.

Das Gerat darf nur im Haushalt fiir die vorgeschriebenen Zwecke verwendet werden.

Minimale Gehduseabmessungen

Breite: 615 mm

Hohe: 855 mm

Tiefe: siehe Programmtabelle



VORSICHTSMARNAHMEN UND ALLGEMEINE
EMPFEHLUNGEN

1.DEUTSCHLAND: Aktualisierte Informationen zur Entsorgung von Altgeraten

Das Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) enthalt eine Vielzahl von Anforderungen an den Umgang mit Elektro und Elektro-
nikgeraten. Die wichtigsten sind hier zusammengestellt.

* Getrennte Erfassung von Altgeraten

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerdte bezeichnet. Besitzer von Altgeréten haben diese
einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren. Altgeréte gehdren insbesondere nicht in den Hausmiill,
sondern in spezielle Sammel- und Riickgabesysteme.

* Batterien und Akkus sowie Lampen

Besitzer von Altgerdten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerdt umschlossen sind, sowie Lampen, die zer-
storungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kdnnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgert zu
trennen. Dies gilt nicht, soweit Altgerdte einer Vorbereitung zur Wiederverwendung unter Beteiligung eines dffentlich-rechtlichen
Entsorgungstrdgers zugefiihrt werden.

* Maglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten

Besitzer von Altgerdten aus privaten Haushalten knnen diese bei den Sammelstellen der dffentlich-rechtlichen Entsorgungstréger
oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich abgeben.
Riicknahmepflichtig sind Geschafte mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m2 fiir Elektro- und Elektronikgeréte sowie die-
jenigen Lebensmittelgeschafte mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m2, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft
Elektro- und Elektronikgerdte anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von Fernkom-
munikationsmitteln, wenn die Lager- und Versandflachen fiir Elektro- und Elektronikgeréte mindestens 400 m2 betragen oder die
gesamten Lager- und Versandfléchen mindestens 800 m2 betragen. Vertreiber haben die Riicknahme grundsétzlich durch geeignete
Riickgabemdglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum jeweiligen Endnutzer zu gewahrleisten.

Die Maglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe eines Altgerates besteht bei riicknahmepflichtigen Vertreibern unter anderem dann,
wenn ein neues gleichartiges Gerat, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen erfiillt, an einen Endnutzer abgegeben wird. Wenn
ein neues Gerdt an einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleichartige Altgerdt auch dort zur unentgeltlichen Abholung
libergeben werden; dies gilt bei einem Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln fiir Gerdte der Kategorien 1, 2
oder 4 gemaB § 2 Abs. 1 ElektroG, namlich, Warmeiibertrager”, , Bildschirmgerate” oder, GroRgerate” (letztere mit mindestens einer
duBeren Abmessung iiber 50 Zentimeter). Zu einer entsprechenden Riickgabe-Absicht werden Endnutzer beim Abschluss eines Kauf-
vertrages befragt. AuBerdem besteht die Mdglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe bei Sammelstellen der Vertreiber unabhangig
vom Kauf eines neuen Gerdtes fiir solche Altgerdte, die in keiner duBeren Abmessung groBer als 25 Zentimeter sind, und zwar be-
schrénkt auf drei Altgerate pro Gerateart.

« Datenschutz-Hinweis

Altgerate enthalten haufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere fiir Geréte der Informations- und Telekommuni-
kationstechnik wie Computer und Smartphones. Bitte beachten Sie in Ihrem eigenen Interesse, dass fiir die Loschung der Daten auf
den zu entsorgenden Altgeraten jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist.

* Bedeutung des Symbols ,durchgestrichene Miilltonne”
Das auf Elektro- und Elektronikgerdten regelméRig abgebildete Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne weist darauf
hin, dass das jeweilige Gerat am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.
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. Lage und Umgebung

» Die Waschmaschine darf nur in geschlossenen Raumen installiert werden. Der Einbau
im Bad oder an anderen Orten, wo die Luft feucht ist, wird nicht empfohlen.

» Bewahren Sie keine brennbaren Flissigkeiten in der Nahe des Gerates.

3. Sicherheit

* Lassen Sie das Gerat nicht eingesteckt, wenn es nicht in Gebrauch ist. Stecken oder
ziehen Sie den Netzstecker vom Stromnetz nie mit nassen Handen.

* Drehen Sie den Wasserhahn zu.

» Vor jeder Reinigung und Wartung, schalten Sie die Maschine aus oder stecken Sie sie
vom Stromnetz aus.

* Reinigen Sie die AufRenseite der Waschmaschine mit einem feuchten Tuch.
Verwenden Sie keine Scheuermittel.

+ Offnen Sie niemals die Tir gewaltsam oder verwenden Sie sie als Stufe.

BESCHREIBUNG DER WASCHMACHINE

1 Arbeitsplatte

2 Bedienfeld

3 Waschmittelschublade

4 Tur

5 Zugang zur Pumpe durch Sockel abdeckt
6 Verstellbare FiRe

6

Layout und Aussehen des Bedienfelds
kénnen je nach Modell variieren.



VOR DEM ERSTEN WASCHGANG

Um restliches Wasser, welches durch Priifungen des Herstellers entstanden ist, zu
entfernen, empfehlen wir, dass Sie einen kurzen Waschgang ohne Wasche durchfihren.

1.
2.
3.

Offnen Sie den Wasserhahn.
SchlieRen Sie die Tdr.

Gielen Sie ein wenig Waschmittel (ca. 30 ml) in die Hauptwaschkammer Ul der
Waschmittelschublade ein.

Wahlen und starten Sie ein kurzes Programm (siehe separate Kurzanleitung).

VORBEREITUNG DER WASCHE

1.

Sortieren Sie die Wasche nach ...
Art des Gewebes / Pflegeetikett Symbol
Baumwolle, Mischgewebe, pflegeleicht / Synthetik, Wolle, Handwasche Artikel.

Farbe

Trennen Sie farbige und weifl3e Kleidungsstiicke. Waschen Sie neue farbige Artikel
separat.

Ladung

Waschen Sie Artikel in verschiedenen Grofien zur gleichen Zeit, um die Waschleistung
und Verteilung in der Trommel zu verbessern.

Feinwédsche

Waschen Sie kleine Gegenstande (z. B. Nylonstrimpfe, Girtel etc.) und Produkte mit
Haken (z.B. BHs) in einem Stoffbeutel oder Kissenbezug mit Reil3verschluss.
Entfernen Sie immer Vorhangringe oder waschen Sie Gardinen mit den Ringen in einer
Baumwolltasche.

Entleeren Sie alle Taschen

Miinzen, Sicherheitsnadeln usw. kdnnen Ihre Wasche sowie die Trommel und den
Becher des Geréates beschadigen.

Verschliisse

SchlielRen Sie Reilverschlisse und Kndpfe oder Haken, lose Giirtel oder Bander
sollten zusammen gebunden werden.

Fleckentfernung

Blut, Milch, Eiern usw. werden in der Regel durch die automatische Enzym - Phase des
Programms entfernt.



Dosierung

Folgen Sie die Dosierungsempfehlungen auf der Waschmittel- packung. Sie sind abhangig
von:

* Grad und Art der Verschmutzung

* GroRe der Wasche

+ Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers der Waschmittel fir eine volle Ladung;
» Halbe Ladung: 3/4 der verwendeten Menge fiir eine volle Ladung;

* minimale Ladung (etwa 1 kg): 1/2 der verwendeten Menge fiir eine volle Ladung;

» Wasserharte in lhrer Nahe (bitten Sie Ihren Wasserversorger um Informationen).
Weiches Wasser erfordert weniger Waschmittel als hartes Wasser.

Hinweise:

Zu viel Waschmittel kann zu Uberschussige Schaumbildung fuihren, welche die
Reinigungswirkung reduzieren kann. Wenn die Waschmaschine zu viel Schaum
wahrnimmt, kann sie den Schleudergang verhindern.

Unzureichendes Waschmittel kann zu grauer Wasche fiihren
und verkalkt auch das Heizungssystem, Trommel und
Schlauche.

Wohin mit Waschmittel und Zusatzstoffen
Die Waschmittelschublade hat drei Kammern
(Abb. ,A“)

Vorwaschkammer ||

e  Waschmittel fir die Vorwasche

Hauptwaschkammer [
e  Waschmittel fir die Hauptwasche

° Fleckentferner

e Wasserweichmacher (Wasserharteklasse 4)
Weichmacherkammer A
e  Stoffweichmacher

e  FlUssigstarke

Zusatzstoffe nur bis zur ,Max“-Markierung einfillen.



Hinweise:

Bewahren Sie Waschmittel und Zuséatze an einem sicheren, trockenen Ort auf3erhalb
der Reichweite von Kindern.

Flussigwaschmittel kdnnen fiir Programme mit Vorwasche verwendet werden.
Allerdings muss in diesem Fall ein pulverférmiges Waschmittel fur die Hauptwasche
verwendet werden.

Verwenden Sie keine flissigen Waschmittel bei der Aktivierung der "Start
Delay"-Funktion (falls vorhanden auf lhrer Waschmaschine).

Um Dosierprobleme bei der Verwendung von hochkonzentrierten Pulver-und
Flissigwaschmittel zu vermeiden, benutzen Sie den speziellen Waschmittel Ball oder
den Beutel, der mit dem Waschmittel geliefert wird und legen Sie es direkt in die
Trommel.

Bei der Verwendung von Entkalkungsmittel, Bleich-oder Farbstoffe, stellen Sie sicher,
dass sie fiir Waschmaschinen geeignet sind. Entkalker kdnnten Zusammensetzungen
enthalten, die Teile lhrer Waschmaschine beschadigen kénnten.

Verwenden Sie keine Losungsmittel in der Waschmaschine (z. B. Terpentin,
Waschbenzin).



PFLEGE UND WARTUNG

GerateauBBenseite und -Bedienfeld

Kann mit einem weichen, feuchten Tuch abgewaschen
werden.

Ein wenig neutrales Waschmittel (nicht scheuernd) kann
ebenfalls verwendet werden.

Mit einem weichen Tuch trocknen.

Zur Reinigung des Gerats keine brennbaren
Flussigkeiten verwenden.

Waschmittelspender

1. Drucken Sie die Siphonkappe in das Weichmacherfach und
entfernen Sie die Schublade (Abb. ,A“).

2. Entfernen Sie die Siphonkappe vom Weichmacherfach
(Abb. ,,B%).

3.  Waschen Sie alle Teile unter flieRendem Wasser.

4. Rusten Sie die Siphonkappe wieder in der
Waschmittelschublade nach und bauen Sie die Schublade
wieder in ihr Gehause ein.

Filter

Prifen und reinigen Sie den Filter regelmaRig, mindestens
zwei- bis dreimal jahrlich (siehe ,Filter ausbauen®).

Tirdichtung

Bei Bedarf mit einem feuchten Tuch reinigen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Tiirdichtung.

10
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WICHTIG: Stellen Sie sicher, dass das Wasser abgekiihlt ist, bevor Sie das
Gerét entleeren.

e Bei der Reinigung kann etwas Wasser verschittet werden. Es wird daher empfohlen, ein

saugfahiges Tuch auf den Boden zu legen.

e Stoppen Sie das Gerat und ziehen Sie den Netzstecker.

Reinigung des Filters:

1 Fihren Sie das Entnahmewerkzeug (z. B. einen Schlitzschraubendreher) in die kleine
Offnung der unteren Ablenkplatte ein. Hebeln Sie nun die Tiir auf, indem Sie den
Werkzeuggriff nach links driicken.

2 1) Legen Sie ein Handtuch unter die Filtertiir

2) Fuhren Sie einen Behalter (Hohe ca. 2 cm) etwa 4~5 cm tief in den unteren Teil der
Filtertdr ein.
3 1) Lésen Sie den Filter gegen den Uhrzeigersinn vollstdndig ab und entfernen Sie ihn.
2.) Reinigen Sie den Filter und die Filterkammer.
3.) Uberpriifen Sie den Pumpenrotor auf seine freie Beweglichkeit.

4 Setzen Sie den Filter wieder ein und schrauben Sie ihn im Uhrzeigersinn fest bis zum
Anschlag.

5 Reinstallieren Sie die Filterklappe.

Wasserschlauch

Uberpriifen Sie den Zulaufschlauch regelmaRig auf Sprodigkeit und Risse und
ersetzen Sie ihn gegebenenfalls mit einem neuen Schlauch des gleichen Typs
(erhaltlich von Kundendienst oder Fachhandler).

11



Maschenfilter fiir den Wasseranschlu

Kontrollieren und reinigen Sie regelmaRig.
Bei Waschmaschinen mit einem Zulaufschlauch wie
auf Bildern "A/B/C"gezeigt,

1. Schliel3en Sie den Wasserhahn und I6sen Sie den
Zulaufschlauch am Wasserhahn.

2. Reinigen Sie den internen Filtersieb und schrauben
Sie den Wasserzulaufschlauch wieder oder zum
Wasserhahn an.

3. Nun schrauben Sie den Zulaufschlauch an der
Rickseite der Waschmaschine ab.

4. Ziehen Sie den Filtersieb aus dem
Waschmaschinen-Anschlu mit einer Kombizange
heraus und reinigen Sie es.

5. Bringen Sie den Filtersieb an und schrauben Sie
den Zulaufschlauch wieder an.

6. Drehen Sie den Wasserhahn auf und stellen Sie
sicher, dass die Anschliisse vollstandig wasserdicht
sind.

4 :
e
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ANLEITUNG ZUR FEHLERBEHEBUNG

Je nach Modell, ist lhre Waschmaschine mit verschiedenen automatischen
Sicherheitsfunktionen ausgestattet. Diese lassen Fehler rechtzeitig entdeckt werden und
das Sicherheitssystem kann dann entsprechend reagieren. Diese Fehler sind haufig so
gering, dass sie in wenigen Minuten beheben werden kdnnen.

Die Waschmaschine startet nicht, es sind keine Kontrollleuchten eingeschaltet.
Prifen Sie:

® Ob der Netzstecker in die Steckdose eingesteckt ist, und Wahlen Sie das
gewulnschte Programm, um die Maschine zu starten.

Ob die Steckdose ordnungsgemal funktioniert (zum Testen eine
Tischlampe oder ein ahnliches Gerat verwenden ).

Die Waschmaschine startet nicht und der Bildschirm blinkt.
Priifen Sie :

® Ob die Tur ordnungsgemalf geschlossen ist (Kindersicherheit);

® Ob die Taste "Start / Pause" gedriickt wurde;
e Uberpriifen Sie, ob der Wasserhahn geschlossen ist. Offnen
Sie den Wasserhahn und driicken Sie die Taste "Start / Pause".

Das Gerit stoppt wiahrend des Programms (variiert je nach Modell)

Prifen Sie :

¢ Die Tur wurde gedffnet und die Kontrolllampe “Start/Pause” blinkt.
SchlieRen Sie die Tir und driicken Sie erneut die Taste "Start / Pause".

® Ob der Bildschirm blinkt. Driicken Sie die Taste "Start / Pause".
e Ob die Tur wurde getffnet und der Bildschirm blinkt.
Schliel3en Sie die Tir und driicken Sie erneut die Taste "Start / Pause".
® Prifen Sie, ob es zu viel Schaum im Inneren gibt, die Maschine beginnt eine Routine

zur Beseitigung des Schaums. Die Maschine wird nach einer gewissen Zeit wieder
automatisch gestartet.

e das Sicherheitssystem der Waschmaschine wurde aktiviert (siehe
"Fehlerbeschreibungs-Tabelle").

Reste von Waschmitteln und Zusatzstoffen wurden in der Waschmittelschublade
am Ende des Waschvorgangs hintergelassen.

Uberpriifen Sie, ob:

» das Abdeckgitter des Weichspllerfachs und das Trennungszeichten des
Hauptwaschfachs richtig in den Waschmittelspender installiert wurden und alle Teile
sauber sind (siehe "Pflege und Wartung");
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» ausreichend Wasser eingeht. Der Filtersieb der Wasserversorgung kénnte blockiert
sein (siehe "Pflege und Wartung");

+ die Position des Trennzeichens im Hauptwaschfachs ist fir die Verwendung von
pulverférmigen oder flissigem Waschmittel (siehe "Waschmittel und Zusatzstoffe")
geeignet.

Maschine vibriert beim Schleudern.

Uberpriifen Sie, ob:

+ die Waschmaschine ist eben und steht fest auf allen vier Fiil3en;

» die Transportsicherungen sind entfernt worden. Bevor Sie die Maschine benutzen,
ist es unerlasslich, dass die Transportsicherungen entfernen.

Ergebnisse der Endschleuderung sind schlecht.

Die Waschmaschine hat ein Erkennungssystem fiir Ungleichgewicht und Korrekturen.
Sollten einzelne schwere Gegenstande geladen werden (z.B. Bademantel), kann dieses
System automatisch die Schleuderdrehzahl reduzieren oder sogar den Schleudergang
vollstandig unterbrechen, wenn es ein viel zu groRes Ungleichgewicht auch nach
mehreren Schleuderungen erkennt, um die Waschmaschine zu beschiitzen.

* Wenn die Wasche noch viel zu nass am Ende des Waschgangs ist, entfernen Sie
einige Artikel von der Wasche und wiederholen Sie den Schleudergang.

+ UbermaRige Schaumbildung kénnte den Schleudergang verhindern. Verwenden Sie
die richtige Menge an Waschmittel.

+  Uberpriifen Sie, dass der Schleuderdrehzahlwéhler nicht auf "0" gesetzt wurde.
Wenn lhre Waschmaschine liber eine Zeitanzeige verfiigt: die Programmzeit wird
zunachst verldngert / verkiirzt angezeigt:

Dies ist eine normale Kapazitat der Waschmaschine um sich an Faktoren anzupassen,
die einen Einfluss auf die Waschprogrammzeit haben kénnen, z. B.:

+ Uberschussige Schaumbildung;

» Lastungleichgewicht wegen starker Waschestlicke;

» langere Aufheizzeit aufgrund der reduzierten Wassertemperatur;

Durch Einflisse wie diese. die verbleibende Zeit im Programmablauf wird neu berechnet
und gegebenenfalls aktualisiert. Darliber hinaus, wahrend der Fiillphase bestimmt die
Waschmaschine die Last und ggf. die Einstellung der urspriinglichen angezeigten

Programmzeit entsprechend. Wahrend solcher Aktualisierungsperioden, erscheint eine
Animation auf der Zeitanzeige.
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Stoérungsbeschreibungs-Tabelle

Liste von Fehlercoden
Am Display angezeigt Beschreibung des Fehlers
“FO1” Fehler mit Wasserzulauf
“F0O3” Entwasserungsfehler
“F13” Fehler mit Tlrschloss
“‘F14” Turdffnungsfehler
“‘F24” Uberlauf oder zu viel Schaum.
“sonst Fehlercode "F04-F98™ Fehler im Elektronikmodul.
“Unb” Unwucht-Alarm

a. “F01” auf dem Bildschirm angezeigt

Die Maschine wird mit keinem oder zu wenigem Wasser zugefihrt. Es soll folgendes
gepruft werden:

» Dass der Wasserhahn vollstandig gedffnet ist (iber genligend Wasserdruck verfiigt.
» Ist das Wassereinlassrohr verknotet.

» Ist das Filternetz des Wassereinlassrohres verstopft (beziehen Sie sich auf Wartung
und Reparatur).

» Ist die Wasserleitung eingefroren.

Driicken Sie auf "Start / Pause"-Taste nachdem der Fehler entfernt ist.

Wenn der Fehler wieder auftritt, bitte kontaktieren Sie den Nach-Verkauf-Dienst
(beziehen Sie sich auf Nach-Verkauf-Dienst).

b. “F03” auf dem Bildschirm angezeigt

Die Scheibe wird nicht entleert. Die Scheibe stoppt die Programmausfiihrung. Schalten
Sie das Gerat aus und trennen Sie es vom Netz. Dann soll folgendes gepruft werden:

« Ist das Abflussrohr verknotet.

» Ist das Filter in der Ablaufpumpe verstopft (beziehen Sie sich auf die Reinigung des
Filters in der Ablaufpumpe).

WICHTIG: Stellen Sie sicher, dass das Wasser vor dem Abfluss abkhlt.
» der Ablaufschlauch ist eingefroren.
SchlielRen Sie das Geréat erneut an.

Wahlen und starten Sie das Programm "Schleudern" oder driicken Sie die Taste
"Start/Pause" fur mindestens 3 Sekunden und starten Sie das gewUlinschte
Programm erneut.

Wahlen und starten Sie das Programm "AbflieSen" oder starten Sie das
gewunschte Programm neu.

Tritt der Fehler erneut auf, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst (siehe
"Kundendienst").
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c. Fehlercode

Die Waschmaschine halt an, wenn das Programm lauft. Im Anzeigefenster
erscheint der Fehlercode "F13", "F14", "F24", weitere Fehlercodes von "F04" bis
"F98" oder "Unb".

Wenn der Fehlercode "F13" angezeigt wird

Das Tirschloss ist anomal. Starten Sie das Programm fir 20 Sekunden und
entriegeln Sie die Tir der Waschmaschine (PTC), um zu prifen, ob die Tur

geschlossen ist.
Offnen und schlielen Sie sie erneut.

Nachdem der Fehler behoben wurde, driicken Sie die Taste "Start / Pause".
Wenn der Fehler erneut auftritt, trennen Sie die Stromversorgung und wenden
Sie sich an den Kundendienst.

Wenn der Fehlercode "F14" angezeigt wird

Tar offen-Fehler ..

Aktion: Driicken Sie die Taste "Start / Pause". Die Waschmaschine wird
versuchen, die Tur zu 6ffnen. Der Alarm wird entfernt, bis die Tir entriegelt ist.
Oder stellen Sie den Knopf fir 3 Sekunden auf Aus ein, um das Gerat
auszuschalten. Wahlen Sie das gewiinschte Programm, um das Gerat zu
starten. Der Alarm wird entfernt.

Wenn der Fehlercode "F24" angezeigt wird

Der Wasserstand erreicht den Uberlauf.

Entfernen Sie es durch Driicken der Taste "Start / Pause" und leiten Sie Wasser
zu.

Wahlen und starten Sie das gewiinschte Programm. Wenn der Fehler erneut
auftritt, trennen Sie die Stromversorgung und wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Sonst wird der Fehlercode “F04” bis “F98” angezeigt

Elektronikmodul schlagt fehl.

Stellen Sie den Knopf fiir 3 Sekunden auf Aus ein, um das Gerat auszuschalten.
Nachdem der Fehler behoben wurde, driicken Sie die Taste "Start / Pause".
Wenn der Fehler erneut auftritt, trennen Sie die Stromversorgung und wenden
Sie sich an den Kundendienst.

Wenn der Fehlercode "Unb" angezeigt wird

Unwucht-Alarm.

Stellen Sie den Knopf flr 3 Sekunden auf Aus ein, um das Gerat auszuschalten.
Offnen Sie die Tur und raumen Sie die Kleidung auf, und drehen Sie dann den
Programmknopf in den Einzeltrocknungsmodus. Schleudern Sie die Kleidung
zum Trocknen.

Wenn der Fehler erneut auftritt, trennen Sie die Stromversorgung und wenden
Sie sich an den Kundendienst.
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KUNDENDIENST

Bevor Sie den Kundendienst rufen:

1.Versuchen Sie, das Problem selbst zu beheben (siehe "Anleitung zur Fehlerbehebung").
2.Starten Sie das Programm, um zu Uberpriifen, ob sich das Problem geldst hat.

3.Wenn die Waschmaschine weiterhin nicht richtig funktioniert, rufen Sie unseren Kundendienst.

TRANSPORT / HANDHABUNG

Beim transportieren, heben Sie niemals das Gerat an der Arbeitsplatte.

1 Ziehen Sie den Netzstecker.

2 Drehen Sie den Wasserhahn.

3 Trennen Sie die Schlduche und das Netzkabel.

4 Beseitigen Sie das gesamte Wasser aus den Schlduchen und aus dem Gerat (siehe
"Entfernung des Filters", "Restwasserentleerung”).

5 Bringen Sie die Transportsicherungen an (obligatorisch).
6 Die Maschine wiegt Uber 55 kg, es werden zwei Personen bendtigt, um sie zu bewegen.

ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

Verwenden Sie nur eine Steckdose mit Erdung.

» Verwenden Sie kein Verlangerungskabel oder Mehrfach-Steckdosen.

» Elektrische Versorgung muss ausreichend sein fur den 10 A Nennstrom der Maschine

» Die elektrischen Anschliisse miissen gemaf den ortlichen Vorschriften gemacht werden.

» Die elektrischen Stromkabel dirfen nur von einem zugelassenen Elekiriker ersetzt werden.

ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

W

MONTAGEANLEITUNG

Gerausche, zu starke Schwingungen und undichte Stellen
konnen durch falsche Montage verursacht werden.

Bewegen Sie die Waschmaschinenie durch Anheben der
Arbeitsplatte.
e Lesen Sie die "MONTAGEANLEITUNG" vor dem Betrieb sorgfaltig.
e Bewahren Sie die "MONTAGEANLEITUNG" fir zukiinftige Transporte gut auf.
® Lesen Sie die allgemeinen Empfehlungen lber die Entsorgung von
Verpackungen in der BEDIENUNGSANLEITUNG.
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LIEFERUMFANG

e Paket mit Kleinteilen

Gebrauchsanleitung, Installationsanleitung,
Garantiekarte (je nach Modell)

4 Kunststoffkappen

e Zulaufschlauch (in der Maschine oder bereits
installiert)

Kaltzulaufschlauch
Warmzulaufschlauch
(wenn vorhanden, je nach Modell)

® "U"-Kurve (in der Maschine oder bereits installiert) @ \\f

\
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Bitte entfernen Sie die Transportsicherung bevor Sie die
Waschmaschine benutzen!
Wichtig: Transportschrauben, die nicht entfernt werden, konnen Schéaden
am Gerat verursachen.Die Haushaltswaschmaschine soll nicht
eingebaut werden.

Schrauben Sie alle Transportbolzen fir ca. 30mm mit Schraubenschlissel
nach der Richtung des Pfeils (nicht vollstandig schrauben).

e N

Schieben Sie zwei Transportschrauben in der horizontalen Richtung nach

innen und lI6sen Transportbolzen.

@ Ziehen Transportbolzen mit Gummiteil und Kunststoffteil zusammen heraus.

e

@ Um die Sicherheit zu gewahrleisten und Larm zu reduzieren, sollen Sie die
Abdeckung der Transportbolzen mit dem Geréat liefern und installieren (siehe Anhang
Begleitung der Einheit). Neigen und legen Sie die Transportbolzen in das Loch und
driicken Sie sie nach der angegebenen Richtung, bis sie eingerastet sind.

il
Wichtig: Bewahren Sie die Transportbolzen und den Schiliissel fiir zukiinftige

Transporte und montieren Sie in diesem Fall die Transportschrauben wieder
in umgekehrter Reihenfolge.
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EINSTELLUNG DER FUSSE
Die Waschmaschine muss auf einer festen und ebenen Bodenflache installiert
werden (falls nétig benutzen Sie eine Wasserwaage). Wenn die Waschmaschine auf
einem Holzboden installiertwird, verteilen Sie das Gewicht durch eine 60 x 60 cm
groBe Sperrholzplatte mit mindestens 3 cm Dicke und befestigen Sie es auf den
Boden. Wenn der Boden uneben ist, passen Sie die vier StellfiiBe nach Bedarf an,
legen Sie keine Holzstiicke 0.a. unter die FiiRe.

5. Lésen Sie die Sicherungsmutter im Uhrzeigersinn (siehe Pfeil) mit dem
Schraubenschlissel.

6. Heben Sie die Maschine leicht an und stellen Sie die Hohe des Fules durch
Drehen ein.

_.:_i!

héher O

@ Wichtig: Ziehen Sie die Kontermutter durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn

niedriger

in Richtung des Gerategehauses.

Max. 2(¢mm

20



BODENABDECKUNG MONTIEREN

Fur einen gerauschiarmeren Betrieb wird eine Bodenabdeckung mitgeliefert
(gilt nur fiir einige Waschanlagen). Nach der Installation der Abdeckung an der
Unterseite der Waschmaschine wird der Gerauschpegel stark reduziert. Bitte
lassen Sie sich von Fachleuten beraten, bevor Sie die Abdeckung montieren.
Die Maschine kann jedoch auch ohne die untere Abdeckung betrieben werden.

Wenn der Wasserzulaufschlauch nicht bereits installiert ist, warm(je nach Modell) Kalt
muss er an die Waschmaschine aufgeschraubt werden. Der blau
markierte Schlauch ist nur fir Kaltwasser. Je nach Modell sollte
der Warmwasserschlauch mit rot markiert und ebenfalls anges-
chlossen werden. Je nach Modelle gibt es auch einen dualen
Zulauf.

Schrauben Sie mit der Hand den Zulaufschlauch am Wasserhahn an und
ziehen Sie die Mutter an.
Hinweis:
» Achten Sie darauf, den Schlauch nicht zu knicken!
Das Gerat darf nicht an die Mischbatterie eines drucklosen
Warmwasserbereiter angeschlossen werden.
+ Uberpriifen Sie die Wasserdichtheite von Verbindungen indem Sie den
Wasserhahn vollstandig aufmachen.
» Wenn der Schlauch zu kurz ist, ersetzenSsie ihn durch eine geeignete
I:énge eines druckfesten Schlauchs (1000 kPa min, EN 50084 zugelassen Typ).
» Uberprufen Sie den Zulaufschlauch regelmaRig auf Sprodigkeit und
Risse und ersetzen ihn gegebenenfalls.
» Die Waschmaschine kann ohne ein Riickschlagventil verbunden sein.
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Verbindung des Ablaufschlauchs

Im Falle dass der Ablaufschlauch wie
unten gezeigt installiert ist:
Losen Sie ihn nur von der rechten Klemme.

@ Schliel3en Sie den Ablaufschlauch an
den Siphon oder haken Sie ihn Uber den Rand
eines Waschbeckens durch die ,U“-Kurve.
Setzten Sie die ,U"“-Kurve D, wenn nicht bereits
installiert, auf das Ende des Ablaufschlauchs.

Hinweise:

« Stellen Sie sicher, dass der Ablaufschlauch nicht geknickt ist.

« Sichern Sie den Schlauch, so dass er nicht herunterfallt. Nach
der Waschphase wird heiles Wasser abflielen.

 Kleine Handwaschbecken sind nicht geeignet.

 Zur Verlangerung des Schlauchs von der gleichen Art sichern
Sie die Verbindung mit Klammern.

» Maximale Ablaufschlauchlange: 2,50 m.

22

Min. 70Icm
Max. 125 cm







WM GORENJE
6 kg/1200
7 kg/1200
7 kg/1400
6 kg/1000

7 kg/1000 2277515-X08061495B



